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DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 28 listopada 2008 r.

dotyczgca zawarcia Porozumienia miedzy Wspélnota Europejska a Australia w sprawie handlu
winem

(2009/49/WFE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 133 w zwiazku z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy zdanie pierwsze, oraz z art. 300 ust. 4;

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Porozumienie miedzy Wspdlnota Europejska a Australia
w sprawie handlu winem ('), zatwierdzone decyzja Rady
94/184/WE (%), przewidywato dalsze negocjacje w sprawie
okresow przejsciowych dla nazw, o ktérych mowa w art. 8
i 11 tego porozumienia.

(2) Dnia 23 pazdziernika 2000 r. Rada upowaznita Komisje do
negocjowania nowego porozumienia migdzy Wspélnota
Europejskg a Australig w sprawie handlu winem.

(3) W wyniku negocjacji dnia 5 czerwca 2007 r. strony
parafowaly nowe Porozumienie miedzy Wspdlnotg Euro-
pejska a Australia w sprawie handlu winem (zwane dalej
»porozumieniem”).

(4) W zwigzku z powyzszym porozumienie nalezy zatwier-
dzic.

(5)  Aby ulatwi¢ wdrozenie i ewentualne zmiany zalgcznikoéw
do porozumienia, nalezy upowazni¢ Komisj¢ do

=

(") Dz.U.L 86z 31.3.1994, s. 3.

() Dz.U.L 86z 31.3.1994, s. 1.

przyjmowania koniecznych $rodkéw, zgodnie z procedurg
okreslong w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 479/2008
z dnia 29 kwietnia 2008 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynku wina (3).

(6) Z dniem wejScia w zycie porozumienia nalezy rozwiaza¢
wezesniejsze Porozumienie miedzy Wspdlnota Europejska
a Australiag w sprawie handlu winem, protokél do niego
oraz wymiang listéw, podpisane w Brukseli i Canberze
w dniach 26 stycznia 1994 r. i 31 stycznia 1994 r,,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspdlnoty Porozumienie
miedzy Wspélnota Europejska a Australiy w sprawie handlu
winem, wraz z zalacznikami do niego, protokotem, deklaracjami
oraz skonsolidowang wymiang listow (zwane dalej ,porozumie-
niem”).

Tekst porozumienia jest dotaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczgcego Rady do wyzna-
czenia 0s6b umocowanych do podpisania porozumienia, aby
stalo si¢ ono wigzace dla Wspdlnoty.

() Dz.U.L 148 z 6.6.2008, s. 1.
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Artykut 3

Do celéw stosowania art. 29 ust. 3 porozumienia niniejszym
upowaznia si¢ Komisj¢, by zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
odpowiednio w art. 113 ust. 1 lub 113 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008, przyjmowata srodki konieczne do wdrozenia
porozumienia oraz zmiany zalgcznikéw i protokolu do niego,
zgodnie z art. 29 i 30 porozumienia.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 28 listopada 2008 r.

W imieniu Rady
M. BARNIER

Przewodniczgcy



